AR-15 SIGHT WRENCH, A1/A2 COMBO

Two Styles, For A1 & A2, Give Fast, Convenient Sight Adjustment

Precision machined from tough, stressproof steel with square-profile fingers that
grip the sight notches firmly and won't "roll out”; provides easy, exact sight
adjustment. Plus, they resist bending and breaking to give years of service.
Deeply drilled body fits both issue and tall blade sights. An extra-nice touch are
the hex-shaped bodies; they're easy to grasp, easy to turn and won't roll off your
bench. Three tools: Al five-prong and A2 four-prong fit front and rear sights.
A1/A2 is double ended to fit both five-detent A1 and four-detent, square blade, A2
front sights only. A2 wrenches also fit FN SCAR.

Attributes

Name: AR-15 SIGHT WRENCH, A1/A2 COMBO
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000010

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806003293

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 SIGHT WRENCH
BROWNELLS Al1/A2

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2 entschieden haben. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen eine prézise und sichere Anpassung lhrer AR15 Visierungen zu erméglichen.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Richtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie den AR15 SIGHT WRENCH nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen
von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

® | agern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, um Rost und Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung, insbesondere Augenschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der SIGHT WRENCH fest und sicher in der Hand liegt, um ein Abrutschen wahrend
der Anwendung zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Werkzeug niemals unter extremen Bedingungen, die seine Funktionalitat beeintrachtigen
konnten (z. B. bei sehr hohen Temperaturen oder in feuchter Umgebung).

®* Vermeiden Sie UberméaRigen Druck beim Anpassen der Visierungen, um Beschadigungen an den
Komponenten zu verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Gro3e des Wrench fur Ihre spezifischen Visierungen verwenden (Al
oder A2).

® Wenn Sie unsicher sind, wie das Werkzeug zu verwenden ist, konsultieren Sie die Bedienungsanleitung oder
suchen Sie Rat bei einem Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor Sie
mit der Arbeit beginnen.
® Uberprifen Sie, ob der AR15 SIGHT WRENCH sauber und funktionsfahig ist.

2. Verwendung des Werkzeugs

® Wahlen Sie den passenden Wrench (Al oder A2) fir die jeweilige Visierung.

® Positionieren Sie den Wrench auf den Sichtkerben und driicken Sie sanft, um sicherzustellen, dass er
richtig sitzt.

® Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Sichtanpassung
vorzunehmen. Achten Sie darauf, gleichmafRigen Druck auszuiben.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Sichtanpassung, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
® Lagern Sie das Werkzeug sicher und trocken, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder zur Verwendung des AR15 SIGHT WRENCH
BROWNELLS A1/A2 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen und Kaufbelege bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu

gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung von héchster Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS

A1/A2 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 SIGHT WRENCH
Al/A2 COMBO

Introduction

Thank you for choosing the AR15 SIGHT WRENCH A1/A2 COMBO. This tool is designed for precise sight
adjustments on AR15 rifles. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined
in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the wrench in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the wrench before each use for any signs of damage or wear.

Use the wrench only for its intended purpose; do not modify the tool.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the wrench.
Store the wrench in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before making any adjustments.

Do not apply excessive force when using the wrench; this may lead to tool failure or damage to the sight.
Avoid using the wrench in wet or damp conditions to prevent slippage and injury.

Be cautious of sharp edges on the sights when adjusting, as they may cause cuts or abrasions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and safe.
® Gather all necessary tools and equipment.

2. Using the A1/A2 Wrench

Identify whether you need the fiveprong Al or the fourprong A2 end of the wrench.

Align the appropriate prongs with the sight notches on the front or rear sight.

Firmly grip the hexshaped body of the wrench to prevent slipping.

Turn the wrench gently to make adjustments to the sight. Check alignment frequently to avoid
overadjustment.

3. Maintenance

® After use, clean the wrench with a dry cloth to remove any debris or moisture.
® Store the wrench in a protective case or designated area to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the wrench in accordance with local regulations.

* |f the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 SIGHT WRENCH A1/A2 COMBO, please refer to the

manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with the AR15 SIGHT
WRENCH A1/A2 COMBO. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Llave de Mira AR15 BROWNELLS A1/A2

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Mira AR15 BROWNELLS A1/A2. Este producto ha sido disefiado para facilitar el
ajuste de miras en rifles AR15. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo. Esta guia cumple con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Usa la llave solo para el propdsito previsto.

No uses la llave si esta dafiada o si las partes estan desgastadas.

Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos mientras trabajas.

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de realizar cualquier ajuste.

No apliques fuerza excesiva al ajustar las miras, ya que esto puede dafar la herramienta o el rifle.
Si la llave se atasca, no fuerces el movimiento. Detente y revisa la situacion.

Mantén las manos alejadas de las &reas moviles y las muescas de la mira mientras trabajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Coloca el rifle en una superficie estable y segura.

2. Uso de la Llave:

® Selecciona la parte adecuada de la llave (Al o A2) segun el tipo de mira que estés ajustando.
® Coloca la llave en la muesca de la mira, asegurandote de que encaje correctamente.

® Gira lallave en la direccion necesaria para ajustar la mira.

® Realiza ajustes suaves Y verifica la alineacién con frecuencia.

3. Finalizacién:

® Una vez que hayas realizado los ajustes, revisa que todo esté seguro.
® Limpia la herramienta y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® LalLlave de Mira AR15 BROWNELLS A1/A2 debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos de productos de acero.

® Sjla herramienta esté dafiada o ya no se puede usar, considera reciclarla en un centro de reciclaje de
metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con tu distribuidor o busca informacién
adicional en el sitio web de BROWNELLS.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu Llave de Mira AR15
BROWNELLS A1/A2.






Guide de Sécurité pour la Clé de Visée AR15
Brownells A1/A2

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé de Visée AR15 Brownells A1/A2. Ce guide de sécurité a été concu pour vous aider a
utiliser ce produit de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et recommandations
avant d'utiliser la clé afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de fissures ou de
dommages.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours I'outil dans un environnement bien éclairé.

Ne pas utiliser I'outil pour des applications pour lesquelles il n'est pas congu.

Evitez tout contact avec des surfaces humides ou des liquides pour prévenir les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.

Ne pas forcer l'outil. Si vous rencontrez une résistance excessive, vérifiez la compatibilité avec la visée.
Ne pas utiliser la clé sur des vis ou des piéces corrodées ou endommagées.

Ne pas utiliser la clé de visée si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre
jugement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la clé de visée est propre et exempte de débris.
* Vérifiez que la visée est correctement alignée.

2. Utilisation de la Clé A1/A2:

® Pour la visée Al (cing dents):
® Positionnez la clé sur la visée avant Al.
® Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer.
® Pour la visée A2 (quatre dents):
® Positionnez la clé sur la visée avant A2,
® Suivez la méme méthode de rotation que pour la visée Al.

3. Entretien:

® Nettoyez I'outil aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de saleté.
® Stockez I'outil dans un endroit sec et frais.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage des

outils en métal.
® Sil'outil est endommagé audela de son utilisation, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou un point de contact local de I'UE.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée de la Clé de
Visée AR15 Brownells A1/A2. Restez vigilant et utilisez toujours I'outil de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Wrench per
Mirino AR15 Brownells A1/A2

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Wrench per Mirino AR15 Brownells A1/A2. Questo documento
€ progettato per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, seguendo le linee guida stabilite dal Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Wrench per Mirino solo su mirini compatibili.

Assicurati che il Wrench sia ben posizionato sulle notches del mirino prima di applicare forza.
Non forzare il Wrench oltre il necessario per evitare danni al mirino o al Wrench stesso.
Indossa occhiali protettivi se lavori in un ambiente dove potrebbero verificarsi schegge o detriti.
Non utilizzare il Wrench in condizioni di umidita o bagnato per evitare scivolamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere il Wrench per Mirino AR15 Brownells A1/A2 e il mirino AR15 da regolare.
® Trova un'area di lavoro stabile e ben illuminata.

2. Utilizzo del Wrench:
® Posiziona il Wrench sulla notch del mirino.

® Ruota il Wrench in senso orario o antiorario a seconda della regolazione necessaria.
® Controlla frequentemente la posizione del mirino per assicurarti di non sovraregolare.

3. Conclusione dell'Uso:

® Una volta completata la regolazione, rimuovi il Wrench dal mirino.
® Riponi il Wrench in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non gettare il Wrench nel normale rifiuto domestico.
® Controlla se ci sono centri di raccolta per materiali metallici nella tua area.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili sul portale di sicurezza
dell'Unione Europea o contatta il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Wrench per Mirino AR15
Brownells A1/A2.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza SIGHT
WRENCH BROWNELLS A1/A2 AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Klucza SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2 AR15. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj klucza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny klucza, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj klucza do celéw innych niz regulacja celownikw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestarn uzywania klucza i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze klucz jest odpowiednio dopasowany do celownika przed rozpoczeciem regulaciji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania klucza, aby unikng¢ uszkodzenia celownika lub klucza.
Zawsze trzymaj klucz w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.

Unikaj kontaktu klucza z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ stal nierdzewna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i miejsce pracy.
® SprawdZ, czy klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Regulacja Celownika:
® Umiesc klucz w szczelinie celownika, upewniajac sie, ze dobrze pasuje.
® Obracaj klucz powoli i rownomiernie, aby dostosowac celownik do pozadanej pozycji.

® Sprawdz, czy celownik jest stabilny po dokonaniu regulacji.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, oczysc¢ klucz z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj klucz w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
® Klucz SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2 AR15 wykonany jest z materiatow, ktére mozna poddaé
recyklingowi.

® W przypadku utylizacji, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu stali nierdzewnej.
® Nie wyrzucaj klucza do zwyktych odpadéw, jesli jest on uszkodzony.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich wiadz.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Bezpieczne korzystanie z Klucza SIGHT WRENCH
BROWNELLS A1/A2 AR15 zapewni dlugotrwate i efektywne uzytkowanie.



AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2 kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue tAma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen mukaisiin tarkoituksiin.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain valvotussa ympadristdssa ja varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd tyokalut ovat puhtaat ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Ala kayta likaa voimaa tai painetta, silla se voi vahingoittaa tydkalua tai tahtainta.
Valta tydskentelya liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Ala kayta tyokalua, jos se ei sovi tahtaimen urille tai jos se on vaurioitunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, ettd se on hyvin valaistu.

2. Tyokalun Kaytto:
® Valitse oikea avain (Al tai A2) tahtdimen mukaan.
® Aseta avain tdhtaimen urille ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
® K&anna avainta varovasti myotapaivaan tai vastapaivaan, riippuen siita, miten haluat saataa tahtainta.
® Tarkista saattjen tarkkuus saanndéllisesti.

3. Huolto:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen liasta ja 6ljysta.
® Sailyta tyokalu kuivassa ja viiledsséa paikassa, suojassa kosteudelta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaan.
* Ala heita elektroniikkaa tai teravia esineita tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

® Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.
® Tarkista tuotteeseen liittyvat takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, ettéd kaytat AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2 ty6kalua. Noudata nditd ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SIGHT WRENCH
BROWNELLS Al1/A2

Introduktion

Tack for att du valt AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2. Denna produkt ar utformad for att ge enkel och
exakt siktsjustering for AR15vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en sdker och stabil arbetsmiljo.

Se till att verktyget ar korrekt placerat innan du borjar justera sikten.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller stank.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du justerar sikten for att undvika skador pa bade verktyget och vapnet.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att AR15vapnet ar avstangt och inte laddat.
® Rengor sikten noggrant for att sékerstélla att inga skrap blockerar justeringen.

2. Anvandning av AR15 SIGHT WRENCH:

Valj ratt anda av nyckeln (A1 eller A2) beroende pa sikttypen.

Placera nyckeln pa sikten och se till att den sitter ordentligt.

Vrid nyckeln langsamt och forsiktigt for att justera sikten till dnskad position.
Kontrollera att sikten &r korrekt justerade innan du avslutar.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget och forvara det pa en saker plats.
® Kontrollera verktyget for skador efter anvandning och reparera eller byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall om det finns specifika atervinningsprogram for verktyg och
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare support och fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker anvéandning av AR15
SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2.



Navod k bezpe€nému pouzivani AR15 SIGHT
WRENCH BROWNELLS A1/A2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2. Tento nastroj je navrzen pro shadné a
presné nastaveni mifidel na vaSem AR15. Aby bylo zajiSténo bezpetné pouzivani, prosim, pfectéte si nasledujici
bezpec€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prostuduijte tento navod.

Ujistéte se, Ze nastroj pouzivate pouze k uréenému ucelu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte nastroj pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.
Pouzivejte osobni ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice, pokud je to potfeba.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani klice se ujistéte, Ze je spravné usazen na miridlech, aby nedoslo k jejich poskozeni.
Nikdy nepouzivejte nadmeérnou silu, abyste se vyhnuli zranéni nebo poSkozeni nastroje.

P¥i praci s nastrojem se vyvaruijte rusivych faktor(l a soustfedte se na tkol.

Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
Umisténi: Umistéte AR15 SIGHT WRENCH na mifidlo, které chcete upravit.
3. Nastaveni:
®* Pro Al mifidla pouzijte pétizuby KIic.
® Pro A2 mifidla pouzijte Ctyfizuby Kli€.
4. Otoceni: Otocte kli¢ v pozadovaném sméru pro nastaveni mifidla.
5. Kontrola: Po dokon€eni Upravy zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nastavena a pevné uchycena.

n

Pokyny pro likvidaci

* Pi likvidaci nastroje se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan podle mistnich ptredpis( o odpadech.
* Pokud je nastroj poSkozeny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo produktu a podrobnosti o nakupu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A1/A2. VaSe bezpe€nost je
nasi prioritou.



